Roland-Morris Disability Questionnaire- Iranian Version

Translation and cross cultural adaptation.

There were 2 independent native Persian speakers that performed
translations of the ODI, RDQ, and QDS from English to Persian. Of the
translators, 1 was a physical therapist and familiar with the concept of the
guestionnaires, and the other was a professional translator, who was
uninformed of the project. The translators and 1 of the authors (S.J.M.)
compared the 2 translations with one another and with the original
English versions. After discussing any discrepancies that had occurred, a
consensus was finally reached. There were 2 professional translators
that performed a back translation of the Persian versions of the
questionnaires into English, independently and blindly. An expert
committee, including 2 physical therapists, 2 orthopedic surgeons, and 1
psychometrician, examined the process of translation and cross-cultural

adaptation of the questionnaires, and compared the Persian versions

with the original English versions to check for inconsistencies among the

translations and original questionnaires. After a careful review and
cultural adaptation, few changes have been made, and the pre-final

Persian versions of the questionnaires were provided.

Further details are given in Mousavi SJ, Parnianpour M, Mehdian H,
Montazeri A, Mobini B. The Oswestry Disability Index, the Roland-Morris
Disability Questionnaire, and the Quebec Back Pain Disability Scale:
Translation and Validation Studies of the Iranian Versions. Spine 2006;
31(14), E454-E459.
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